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Package Contents
Please check each item below carefully. If any of listed items appears
to be damaged or missing, please contact your local dealer.
GW-US54Mini
CD-ROM (User's Manual / Driver & Utility)
Quick Installation Guide
Warranty Card
Necklace
USB Cable

Driver Installation for Windows
This section describes the installation of the GW-US54MiNi driver for
the Windows 98SE/ME/2000 and Windows XP operating systems.

ii Notejj
Before you start the installation, you are advised to keep the
Windows CD-ROM in case you might need certain system files.

Windows 98SE / ME

1. Exit al Windows programs. Insert the CD-ROM into the CD-
ROM drive of your computer.

2. The main screen of the GW-US54MiNiwill be shown. Please
click Install Driver & Utility to start the installation.

—
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3. When the Welcome to the InstallShield Wizard for PLANEX
GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle screen appears, click
Nextto continue.

4. The Choose Destination Location screen shows you the default
destination which is chosen by the utility. Clidlextto continue.

5. Click Finish to complete the installation.
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Windows 2000 / XP

1. Exit al Windows programs. Insert the CD-ROM into the CD-
ROM drive of your computer.

2. The main screen of the GW-US54MiNiwill be shown. Please
click Install Driver & Utility to start the installation.

—

3. When the Welcome to the InstallShield Wizard for PLANEX
GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle screen appears, click
Next to continue.

4. The Choose Destination Location screen shows you the default
destination whichis chosen by the utility. Click Nextto continue.
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5. Click Finish to continue.

6. Click Continue Anyway to complete the installation.

Hardware Installation
Windows 98SE/ME

CAUTION: Do not force the client adapter into the slot.
Forcing it will damage both the client adapter and the slot.
If the client adapter does not go in easily,
remove the card and reinsert it.

1. After inserting the GW-USB4AMINI into the USB slot on your notebook,
theWindows will auto-detect the GW-USAMini and finish.

2. Right click My Computer and select Properties click the Device
Manager button to see if any error icon appears next to the
PLANEX GW-US54Mini 54M bps Wireless Mini USB Dongle
underNetwork adapters category.
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Windows 2000/XP

1. After inserting the GW-US54MiNi into the USB slot on your
notebook, the Windows will auto-detect the GW-US54Mini and a
Found New Hardware Wizard screen will be shown. Select Install
the softwareautomatically (Recommended) to install thedriver.

2. The windows will find GW-US54Miniand start copying corresponding
files into the system. Click o@ontinue Anyway to continue.
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3. Click Finish to complete the installation.

4. Right click My Computer and select properties go to the
Hardware tab and click the Device Manager button to see if any
error icon appears next to the PLANEX GW-US54Mini 54Mbps
Wireless Mini USB DongleunderNetwork adapters category.

5. After installing the GW-US54Mini, the Windows XP will display
aWireless Network Connectionmessage.

[]
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6. Click on the message and the Automatic Wireless Network.
Connection to Wireless Network screen will be shown as the
below, which enables users to choose and connect the Available
networks from access point. You may click the Advancedbutton
to make advanced configuration for the Wireless LAN Card.

For more information on using the automatic wireless network
configuration please refer to Windows XP Help file.
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ii Notejj
To use the GW-US54Mini utility under Windows XP, you need
to disable the Automatic Wireless Network Configuration first.
Steps are described as follows:

Right click theNetwork Connectionsicon. SelecProperties.

Go to theWireless Networkstab.

Uncheck the Use Windows to configure my wireless network

settingscheck box and click the OK button (seethe above picture).

However, the GW-US54Mini Utility, which comes with the GW-
US54Mini, provides you more tools to configure the GW-
US54Mini and monitor the wireless connection.
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Paketinhalt
Bitte pr¥fen Sie gr¥ndlich die folgenden Artikel. Bitte wenden Sie sich an
Ihren HShdler, wenn einer der aufgef Yhrten Artikel besch3ligt ist oder fehlt.
GW-US54Mini
CD-ROM (Benutzerhandbuch / Treiber & Dienstprogramm)
Installations-Kurzanleitung
Garantiekarte
Trageriemen
USB-Kabel

Treiberinstallation unter Windows 3
Dieser Abschnitt beschreibt die GW-US54Mini-TreiberinstallationsvorgS
unter Windows 98SE/ME/2000 /XP-Betriebssystemen.

ii Hinweisij .
Halten Sie bitte vor der Installation die Windows-CD-ROM fYr den
Fall bereit, dass einige Systemdateien benstigt werden.

Windows 98SE/ME

1. Beenden Sie alle Programme unter Windows. Legen Sie die CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Das Startfenster der GW-US54MiniCD-ROM wird geSffnet.
Klicken Sie auf Install Driver & Utility, um die Installation zu
starten.
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3. Wenn das Welcome to the InstallShield Wizard for PLANEX
GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle-Fenster erscheint,
klicken Sie bitte zum Fortfahren abiext.

4. DasChoose Destination Location-Fenster zeigt den Zielordner
an, denvdas Dienstprogramm nach der Standardeinstellung
ausgewsShlt hat. Klicken Sie zum Fortfahreniéekt.

5. Klicken Sie aufFinish, um die Installation zu vervollstSndigen.
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Windows 2000/XP

1. Beenden Sie alle Programme unter Windows. Legen Sie die CD-
ROM in das CD-ROM-Laufwerk Ihres Computers ein.

2. Das Startfenster der GW-US54MiniCD-ROM wird gesffnet.
Klicken Sie aufinstall Driver & Utility , um die Installation zu starten.

—

3. Wenn das Welcome to the InstallShield Wizard for PLANEX
GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle-Fenster erscheint,
klicken Sie bitte zum Fortfahren abixt.

4. Das Choose Destination Location-Fenster zeigt den Zielordner
an, denvdas Dienstprogramm nach der Standardeinstellung
ausgewsShlt hat. Klicken Sie zum Fortfahren ekt
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5. Klicken Sie zum Fortfahren afinish.

6. Klicken Sie auf Continue Anyway (Installation fortsetzen), um
die Installation zu vervollstSndigen..

Hardwareinstallation

ACHTUNG: Stecken Sie den Client-Adapter nicht mit Gewalt in
den USB-Anschluss. Ein falsches Einstecken kann sowohl den
Client-Adapter als auch den USB-Anschluss beschSdigen.

Wenn der Client-Adapter sich nicht leicht einstecken ISsst,
Sndern Sie bitte die Einsteckrichtung und versuchen es erneut.

Windows 98SE/ME

1. Nach dem Einstecken des GW-US54Mini in den USB-Anschluss am
Computer erkennt das Windows automatisch den GW-US54Mini und
stellt die Installation fertig.
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2. Klicken Sie mit der rechten Taste auf My Computer (Arbeitsplatz)
und wShlen dann Properties (Eigenschaften). Klicken Sie auf die
Device Manager (GerSte-Manager)-Schaltfl&he, um zu pr¥fen,
ob ein Fehlersymbol neben dem Element PLANEX GW-US54Mini
54Mbps Wireless Mini USB Dongle unter Network adapters
(Netzwerkadapter) steht.

Windows 2000/XP

1. Nach dem Einstecken des GW-US54Mini in den USB-Anschluss am
Computer erkennt das Windows automatisch den GW-US54Mini
und der Found New Hardware Wizard (Neue Hardware
gefunden)Assistent wird gesffnet. WShlen Sie Install the
software automatically (Recommended) [Software automatisch
installieren (empfohlen)], um den Treiber zu installieren.
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2. Windows findet GW-US54Mini und beginnt die notwendigen
Dateien in das System zu kopieren. Klicken Sie zum Fortfahren auf
Continue Anyway (Installation fortsetzen).

3. KlickenSeauf Finish (Fertig stellen), um die Installation zu vervallstSdigen.

4. Klicken Sie mit der rechten Taste auf My Computer
(Arbeitsplatz)und wShlen dann Properties (Eigenschaften).
Klicken Sie auf den Hardware-Registerreiteund dann auf die
Device Manager (Ger Ste-Manager )-Schaltfl&he, um zu pr¥fen,
ob ein Fehlersymbol neben dem Element PLANEX GW-
US54Mini 54Mbps Wireless Mini USB Dongle unter Network
adapters (Netzwerkadapter)steht.
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5. Nach der Installation des GW-US54Mini zeigt Windows XP ein
Wireless Network Connection (Drahtlose Netzwerkverbindung)-

Symbol an.

6. Klicken Sie auf das Symbol, um die Automatic Wireless Network
(automatische WLAN-Konfiguration) zu verwenden. Das
Connection to Wireless Network (Mit dem drahtlosen Netzwerk
verbinden)-Fenster wird wie folgend geSffnet. Hier kSnnen Sie
ein verfYgbares Netzwerk auswShlen und eine Verbindung vom
Zugriffspunkt herstellen. Sie k§nnen auf die Advanced
(Erweitert)-Schaltfl&he klicken, um erweiterte Konfiguration
fYr die WLAN-Karte vorzunehmen.

Weitere Informationen zur Verwendung der automatischen WLAN-
Konfiguration entnehmen Sie bitte der Hilfe-Datei von Windows XP.
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ii Hinweisij

Um das GW-US54Mini Utility unter Windows XP zu verwenden,

mYssen Sie zuerst die automatische WLAN-Konfiguration

deaktivieren. Hierzu gehen Sie folgenderma8en vor:
Klicken Sie mit der rechten Taste auf das Network Connections
(NetzwerkverbindungenpBymbol. WShien Sie Properties
(Eigenschaften).
Gehen Sie zur Wireless Networks (Drahtlose Netzwerk)-
Registerkarte.
Entfernen Sie das HSchen von dem KontrollkSstchen der
Option Use Windows to configure my wireless network settings
(Windows zum Konfigurieren der Einstellungen verwenden) und
klicken anschlie§end auf die OK-SchaltflSche (siehe obiges Bild).

Das GW-US54Mini Utility stellt mehr Werkzeuge zum
Konfigurieren des GW-US54Mini zur VerfYgung und Yoerwacht die
drahtlose Verbindung.
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Contenu du Paquet
Veuillez vZrifier attentivement chaque AZment listZ ci-dessous. Si 'un
des ZlZments listZs est endommagZ ou manquant, veuillez contacter
votre revendeur.

GW-US54Mini

CD-ROM (Manuel Utilisateur / Pilote & Utilitaire)

Guide dOlInstallation Rapide

Carte de Garantie

Collier

C%oble USB

Installation du pilote pour Windows
Cette section dZcrit les procZdures d'installation du pilote du GW-
USB4AMini pour les syste mes d'exploitation Windows 98SE/ME/2000 et XP.

ii Remarqusij
Avant de dZbuter l'installation, il est conseillZ de garder °
disposition le CD-ROM de Windows dans le cas o* vous auriez
besoin de certains fichiers systemes.

Windows 98SE / ME

1. Quittez tous les programmes Windows en cours. InsZrez le CD -
ROM dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur.

2. L'Zcran principal GW-US54Mini appara’tra. Veuillez cliquer sur
Install Driver & Utility [Installer Pilote & Utilitaire] pour
dZbuter l'installation.

—
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3. Lorsque |'Zcran Welcome to the InstallShield Wizard for
PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle [Bienvenue
dans I'Assistant d'Installation InstallShield pour le Mini Dongle
USB Sans Fil GW-US54Mini PLANEX] appara’t, cliquez sur Next
[Suivant] pour continuer.

4. L'Zeran Choose Destination Location [Choisir I'Emplacement de
Destination]vous indique I'emplacement par dZfaut choisi par
I'utilitaire. Cliquez suiNext [Suivant] pour continuer.

5. Cliquez sufFinish [Terminer] pour terminer l'installation.
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Windows 2000 / XP

1. Quittez tous les programmes Windows en cours. InsZrez le CD -
ROM dans le lecteur de CD-ROM de votre ordinateur.

2. L'Zcran principal GW-US54Mini appara’tra. Veuillez cliquer sur

Install Driver & Utility [Installer Pilote & Utilitaire] pour
dZbuter l'installation.

—

3. Lorsque |'Zcran Welcome to the InstallShield Wizard for
PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle [Bienvenue
dans I'Assistant d'Installation InstallShield pour le Mini Dongle
USB Sans Fil GW-US54Mini PLANEX ] appara't, cliquez sur Next
[Suivant] pour continuer.

4. L'Zcran Choose Destination Location [Choisir I'Evmplacement de
Destination] vous indique I'emplacement par dZfaut choisi par
I'utilitaire. Cliquez suiNext [Suivant] pour continuer.
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5. Cliquez sufFinish [Terminer] pour continuer.

6. Cliquez sur Continue Anyway [Continuer quand-meme] pour
terminer l'installation.

Installation MatZrielle

MISE AU GARDE: Ne pas forcer IOadaptateur client dans le
port USB. Une mauvaise insertion peut endommager " la fois
|Oadaptateur client et le port USB. Si IOadaptateur client n'est
pas installZ correctement, essayez toujours de le retirer et de
le rZinstaller.
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Windows 98SE/MEE

1. Apresavoir insZrZle GW-USBAMini dans le sot USB de votre ordinateur
portable, Windows dZtectera automatiquement le GW-US54Mini et
termineral'installation.

2. Faites un clic droit sur My Computer [Poste de travail] et
sZlectionnez Properties [ProprthZs] cllquez sur le bouton
Device Manager [Gestionnaire de pZiphZriques] pour vZifier si
une ic™e d'erreur appara’t juste ~ c™Z de PLANEX GW-
US54Mini 54Mbps Wireless Mini USB Dongle dans la catZgorie
Network adapters [Adaptateurs RZseau].

Windows 2000/XP

1. Apres avoir insZrZ le GW-US54Mini dans le port USB de votre
ordinateur portable, Windows le dZtectera automatiquement et
I'Found New Hardware Wizard [Assistant de DZtection du
Nouveau MatZriel] appara'tra SAectionnez Install the software
automatically (Recommended) [Installer le logiciel
automatiqguement(RecommandZ) pour installer le pilote.
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2. Windows dZtectera le GW-US54Mini et dZbutera la copie des
fichiers correspondants dans le syste me. Cliquez sur Continue
Anyway [Continuer Quand-meme] pour continuer.

3. Cliquez sufFinish [Terminer] pour terminer l'installation.

4. Faites un clic droit sur My Computer [Poste de travail] et
sZlectionnez properties [PropriZAZs], allez sur I'onglet Hardware
tab [MatZriel] et cliquez sur le bouton Device Manager
[Gestionnaire de pZriphZriques] pour vZrifier si une ic™e
d'erreur appara’t juste ~ c¢™Z de PLANEX GW-US54Mini 54Mbps
Wireless Mini USB Dongle dans la catZgorie Network adapters
[Adaptateurs RZseau].
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5. Apres avoir installZ le GW-US54Mini, Windows XP affichera
I'ic™e Wireless Network Connection [Connexion RZseau SansFil].

[]

6. Cliquez sur le message et sur le Automatic Wireless Network
[RZseau Sans Fil Automatique]. L'Zcran Connection to Wireless
Network [Connexion au RZseau Sans Fil] appara”tra comme
illustrZ ci-dessous, cela permettra aux utilisateurs de faire leur
choix et de se connecter aux RZseaux disponibles depuis le point
d'acces.Vous pouvez cliquer sur le bouton Advanced [AvancZ]
pour effectuer une configuration avancZe pour la Carte LAN
Sans Fil.

Pour plus d'informations sur I'utilisation de la configuration du
rZseau sans fil automatique, veuillez vous rZ4Zrer au fichier Aide
de Windows XP.

2.4GHz IEEE802.11g 54Mbps WLAN Mini USB 2.0 Adapler



00 0000 a e eraesNiiNiesee etaeenineseeeeeneseeeesavveenessnese

ii Remarqusij

Pour utiliser I'utilitaire GW-US54Mini sous Windows XP, vous

devez prZalablement dZsactiver |'option Configuration RZseau

Sans Fil Automatique. Les Ztapes sont dZcrites ci-dessous:
Faites un clic droit sur |'ic™e Network Connections
[Connexions RZseau]. SZlectionnez Properties [PropriZtZs].
Allez sur l'onglet Wireless Networks [RZseaux Sans Fil].
DZcochez la case Use Windows to configure my wireless
network settings [Utiliser Windows pour configurer mes
parametres de rZseau sans fil ] et cliquez sur le bouton OK
(voir la figure ci-dessus).

Cependant, |'Utilitaire GW-US54Mini vous fournit plus d'outils
pour la configuration du GW-US54Mini et |a surveillance de |la
connexion sans fil.
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Contenido del paquete
Compruebe atentamente los elementos siguientes. Si alguno de los
elementos de la lista est} da—ado o falta, p—ngase en contacto
inmediatamente con su distribuidor local.

GW-US54Mini

CD-ROM (Manual del usuario / Controlador y utilidad)

Gu’a ripida de instalaci—n

Tarjeta de garant’a

Cinta para el cuello

Cable USB

Instalaci—n del controlador en Windows

En esta secci— se describen los procedimientos de instalaci— del
controlador de GW-US54Mini en los sistemas operativos Windows
98SE/ME/2000 y XP.

ii Notajj
Antes de iniciar la instalaci—, se le advierte que debe disponer del CD
de Windows en caso de que necesite algunos archivos del sistema.

Windows 98SE/ME

1. Salga de todos los programas de Windows. Inserte e CD-ROM
en la unidad de CD-ROM del equipo.

2. Aparecert la pantalla principal de GW-US54Mini.Haga clic en
Install Driver & Utility (Instalar controlador y utilidad) para
iniciar la instalaci—n.

—
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3. Cuando aparezca la pantalla Welcome to the InstallShield
Wizard for PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle
(Bienvenido al asistente InstallShield para la mochila mini USB
inal¥mbrica PLANEX GW-US54Mini), haga clic en Next
(Siguiente)para continuar.

4. En lapantalla Choose Destination Location (Seleccionar ubicaci—#
de destino), podr} ver el destino predeterminado m seleccionado
por la utilidad. Haga clic eNext (Siguiente)para continuar.

5. Haga clic erFinish (Finalizar) para completar la instalaci—n.
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Windows 2000 / XP

1. Salga de todos los programas de Windows. Inserte el CD-ROM
en la unidad de CD-ROM del equipo.

2. Aparecert la pantalla principal de GW-US54Mini Haga clic en
Install Driver & Utility (Instalar controlador y utilidad) para
iniciar la instalaci—n.n.

—

3. Cuando aparezcala pantalla Welcome to the InstallShield
Wizard for PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle
(Bienvenido al asistente InstallShield para la mochila mini USB
inal¥mbrica PLANEX GW-US54Mini), haga clic en Next
(Siguiente)para continuar.

4. En la pantall&Choose Destination Location (Seleccionar ubicaci—n de
destino),podrt ver e destino predeterminado seleccionado por la
utilidad. Haga clic eMNext (Siguiente)para continuar.
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5. Haga clic erFinish (Finalizar) para continuar.

6. Hagaclic en Continue Anyway (Continuar de todos modos) para
Hardware Installation

Instalaci—n del hardware

PRECAUCIIN: No fuerce el adaptador de cliente en el puerto
USB. Si lo inserta de manera incorrecta, puede da—ar el
adaptador del cliente y el puerto USB. Si el adaptador del
cliente no se instala correctamente, retire el dispositivo y
vuZlvalo a intentar.

Windows 98SE/ME
1. Tras insertar el GW-US54Mini en un puerto USB del equipo port#til,
Windows detectart automiticamente el dispositivo y finalizart.
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2. Hagaclic con el bot—n derecho del rat—s en My Computer (Mi
PC) y seleccione Properties (Propiedades). Haga clic en el bot—n
Device Manager (Administrador de dispositivos) para ver si hay
algom icono de error situado junto al PLANEX GW-US54Mini
54Mbps Wireless Mini USB Dongle (Mochila mini USB
inaltmbrica PLANEX GW-US54Mini de 54 Mbps) en la categor'a
Network adapters (Adaptadores de red).

Windows 2000/XP

1. Tras insertar el GW-US54Mini en el Puerto USB del equipo
portitil, Windows detectar} automiticamente el dispositivo y
aparecert Found New Hardware Wizard (Asistente de Nuevo
hardware encontrado). Seleccione Install the software
automatically (Recommended) [Instalar el software
automiticamente (Recomendado)para instalar el controlador.

2.4GHz IEEE802.11g 54Mbps WLAN Mini USB 2.0 Adapler



00 0000 a e eraesNiiNiesee etaeenineseeeeeneseeeesavveenessnese

2. Windows encontrarf GW-US54Miniy comenzart a copiar los
archivos correspondientes en el sistema. Haga clic en Continue
Anyway (Continuar de todos modos)para continuar.

3. Haga clic erFinish (Finalizar) para completar la instalaci—n.

4. Hagaclic con el bot—n derecho del rat—a en My Computer (Mi
PC)y seleccione properties (Propiedades), vaya a la ficha
Hardware y haga clic en el bot—n Device Manager
(Administrador de dispositivos) para ver si aparece algo® icono
de error junto a PLANEX GW-US54Mini 54Mbps Wireless Mini
USB Dongle (Mochila mini USB inalfmbrica PLANEX GW -
US54Mini de 54 Mbps) en la categor’a Network adapters
(Adaptadores de red).
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5. Tras instalar GW-US54Mini, Windows XP mostrart el mensaje del
icono Wireless Network Connection (Conexi—n de red inalfmbrica).

[]

6. Haga clic en el mensaje y Automatic Wireless Network (Red
inal¥mbrica automiftica). La pantalla de conexi— a red
inaltmbrica se mostrart de la forma siguiente, lo que permite a
los usuarios seleccionar y conectar a las redes disponibles en el
punto de acceso. Puede hacer clic en el bot—a Advanced
(Opciones avanzadas) para ajustar la configuraci—a avanzada de
la tarjeta LAN inalfmbrica.

Para obtener mits informaci— acerca de c—mo utilizar la
configuraci— automitica de red inal¥mbrica, consulte el
archivo de ayuda de Windows XP.
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ii Notajj
Para usar la utilidad GW-US54Mini en Windows XP, es necesario
deshabilitar primero la Automatic Wireless Network
Configuration (Configuraci—A automitica de red inal¥mbrica). A
continuaci—n, se describen los pasos que se deben seguir:
Haga clic con e bot—n derecho del rat— en el icono Network
Connections (Conexiones de red). Seleccione Properties
(Propiedades).
Vaya a la fichawireless Networks (Redes inalfmbricas).
Anule la selecci— de la casilla Use Windows to configure my
wireless network settings (Utilizar Windows para configurar
la red inalfmbrica) y haga clic en & bot—a OK (Aceptar) (vZase
la imagen anterior).

Sin embargo, la utilidad de GW-US54Mini le proporciona mis
herramientas para configurar GW-US54Mini y controlar la
conexi—n inalfmbrica.
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Contenuto della Confezione
Si prega di verificare con attenzione ogni articolo seguente. Se
qualcuno degli articoli elencati sembra essere danneggiato o assente, si
prega di contattare il rivenditore locale.

GW-US54Mini

CD-ROM (Manuale dOUso e Manutenzione / Driver & Utility)

Guida allOinstallazione rapida

Tesserino di Garanzia

Laccio tracolla

Installazione del Driver per Windows
Questa sezione descrive le procedure dinstallazione del driver GW-
US54Mini per i sistemi operativi Windows 98SE/ME/2000 e XP.

i NBij i
Prima di iniziare IUnstallazione, si consiglia di tenere a portata di
mano il CD-ROM Windows nel caso in cui si necessitino alcuni file
di sistema.

Windows 98SE/ME

1. Chiudere tutti i programmi Windows. Inserire il CD-ROM
nellOapposito drive del computer.

2. Lo schermo principale del GW-US54Minisi accender™. Si prega
di fare clic sulnstall Driver & Utility per avviare IQinstallazione.

—
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3. Quando apparir” la schermata con Welcome to the InstallShield
Wizard for PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle,
fare clic suNext per continuare.

4. La schermata Choose Destination Location visualizza la
destinazione predefinita selezionata dal programma di utilit™.
Fare clic siNext per continuare.

5. Fare clic stFinish per completare IQinstallazione.
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Windows 2000/XP

1. Chiudere tutti i programmi Windows. Inserire il CD-ROM
nell®apposito drive del computer.

2. Lo schermo principale del GW-US54Min si accender”. Si prega
di fare clic sulnstall Driver & Utility per avviare IOinstallazione.

—

3. Quando apparir” la schermata con Welcome to the InstallShield
Wizard for PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle,
fare clic suNext per continuare.

4. La schermata Choose Destination Location visualizza la
destinazione predefinita selezionata dal programma di utilit™.
Fare clic siNext per continuare.
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5.

6.

Fare clic suFinish per continuare.

Fare clic siContinue Anyway per completare IQinstallazione.

Installazione dell®Hardware

CAUTELA: Non forzare IOadattatore client nella porta USB. Un
inserimento improprio potrebbe danneggiare sia IOadattatore
client che la porta USB. Se |Oadattatore client non viene
installato correttamente, rimuovere sempre il dispositivo e

provare di nuovo.

Windows 98SE/ME

1.

2.

Dopo avere inserito il GW-US54Mini nel vano USB del notebook,
Windows autorilever™ il GW-US54Mini e terminer”.

Fare dic col tasto destro su My Computer e selezionare Properties,
fare clic sul pulsant®evice Managerper visualizzare eventuali icone
di errore accanto a PLANEX GW- US54Mini 54Mbps Wireless Mini
USB Donglesotto la categoridletwork adapters.
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Windows 2000/XP

1. Dopo avere inserito il GW-US54Mini nella porta USB del
notebook, Windows autorilever™ il GW-US54Mini e verr®
visualizzato Found New Hardware Wizard. Selezionarenstall the
software automatically (Recommendedper installare il driver.

2. Windows trover” GW-US54Min e comincer” a copiare i
corrispondenti filend sstema Faredic suContinueAnyway pecontinuare:
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3. Fare clic stFinish per completare IQinstallazione.

4. Fare clic col tasto destro su My Computer e selezionare
properties,andare sul tab Hardware e fare clic sul pulsante
Device Manager per visualizzare eventuali icone di errore
accanto a PLANEX GW-US54Mini 54Mbps Wireless Mini USB
Donglesotto la categoridletwork adapters.

5. Dopo l(nstallazione del GW-US54Mini, Windows XP visualizzer”
un messaggio con IQicdnireless Network Connection.

[]
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6. Fare clic sul messaggio e su Automatic Wireless Network. La
schermata di connessione alla rete Wireless sar” visualizzata
come di seguito, e permette alllutente di selezionare e collegarsi
alle reti disponibili dal punto di accesso. é possibile fare clic su
Advancedper eseguire configurazioni avanzate per la Scheda
Wireless LAN.

Per ulteriori informazioni su come usare la configurazione
automatica di rete wireless si prega di fare riferimento al file di
aiuto Windows XP.

2.4GHz IEEE802.11g 54Mbps WLAN Mini USB 2.0 Adapler



00 0000 a e eraesNiiNiesee etaeenineseeeeeneseeeesavveenessnese

i NBjj
Per usare il programma di utilit™ GW-US54Mini con Windows
XP, occorre disabilitare innanzitutto la configurazione
automatica di rete wireless. Le fasi sono descritte qui di seguito:
Fare clic col tasto destro sullGcona Network Connections.
Selezionare le Properties.
Andare sul talWireless Networks.
Cancellare la casella Use Windows to configure my wireless
network settings e fare clic su OK (vedere immagine sopra).

Tuttavia, il programma di utilit™ di GW-US54Mini fornisce
ulteriori strumenti per configurare il GW-US54Mini e monitora la
connessione wireless.
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Inhoud verpakking
Controleer elk hieronder vermeld item nauwkeurig. Indien een van de
vermelde items ontbreekt of beschadigd lijkt, neem dan contact op
met uw locale leverancier.

GW-US54Mini

CD-ROM (gebruiksaanwijzing / Stuur- & hulpprogramma)

Snelle installatiegids

Garantiekaart

Nekriem

USB-kabel

Installatie stuurprogramma voor Windows

Deze sectie beschrijft de installatieprocedures voor het
stuurprogramma van de GW-US54Mini voor de besturingssystemen
Windows 98SE/ME/2000 en XP.

ii Opmerkingij
Zorg ervoor dat u de cd-rom van Windows bij de hand hebt voordat
u met de installatie begint, voor het geval u bepaalde
systeembestanden nodig hebt.

Windows 98SE / ME

1. Sluit alle Windows-programma( af. Plaats de cd-rom in het cd-
romstation van uw computer.

2. Het hoofdscherm van de GW-US54Mini wordt weergegeven.
Klik op Install Driver & Utility (Stuurprogramma &
Hulpprogramma installeren) om de installatie te starten.

—
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3. Wanneer het scherm Welcome to the InstallShield Wizard for
PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle verschijnt,
klikt u op Next (Volgende)om door te gaan.

4. Het scherm Choose Destination Location (Doellocatie
selecteren}oont u de standaardbestemming die door het
hulpprogramma wordt geselecteerd. Klik op Next (Volgende)
om door te gaan.

5. Kilik op Finish (Voltooien) om de installatie te voltooien.
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Windows 2000 / XP

1. Sluit alle Windows-programma( af. Plaats de cd-rom in het cd-
romstation van uw computer.

2. Het hoofdscherm van de GW-US54Mini wordt weergegeven.
Klik op Install Driver & Utility (Stuurprogramma &
Hulpprogramma installeren) om de installatie te starten.

—

3. Wanneer het scherm Welcome to the InstallShield Wizard for
PLANEX GW-US54Mini Wireless Mini USB Dongle verschijnt,
klikt u op Next (Volgendepm door te gaan.

4. Het scherm Choose Destination Location (Doellocatie selecteren)
toont u de standaardbestemming die door het hulpprogramma
wordt geselecteerd. Klik oNext (Volgende)om door te gaan.
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5. Klik op Finish (Voltooien) om door te gaan.

6. Klik op Continue Anyway (Toch doorgaan) om de installatie te
voltooien.

Installatie hardware
Windows 98SE/ME

WAARSCHUWING: forceer de client-adapter niet in de USB-
poort. Een verkeerde aansluiting kan zowel de client-adapter
als de USB-poort beschadigen. Als de client-adapter niet
correct is geenstalleerd, verwijder dan altijd het apparaat en

probeer het opnieuw.

1. Nadat u de GW-US54Mini in de USB-sleuf van uw notebook hebt
gestopt, zal Windows de GW-US54Mini automatisch detecteren en
de installatie voltooien.
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2. Klik met de rechtermuisknop op My Computer (Deze computer)
en selecteer Properties (Eigenschappen). Klik op de knop Device
Manager (Apparaatbeheer) om te controleren of er geen
foutpictogram verschijnt naast PLANEX GW-US54Mini 54Mbps
Wireless Mini USB Dongle onder de categorie Network adapters
(Netwerkadapters).

Windows 2000/XP

1. Nadat u de GW-US54Mini in de USB-poort van uw notebook hebt
gestopt, zal Windows de GW-US54Mini automatisch detecteren en
het venster Found New Hardware Wizard (Wizard Nieuwe
hardware gevonden) weergeven. Selecteer Install the software
automatically (Recommended) (De software automatisch installeren
(aanbevolen))om het stuurprogramma te installeren.
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2. Windows zal de GW-US54Minidetecteren en starten met het
kopi‘ ren van de overeenkomende bestanden naar het systeem.
Klik op Continue Anyway (Toch doorgaan)om door te gaan.

3. Kiik op Finish (Voltooien) om de installatie te voltooien.

4. Klik met de rechtermuisknop op My Computer (Deze computer)
en selecteer Properties (Eigenschappen). Ga naar het tabblad
Hardware en klik op de knop Device Manager (Apparaatbeheer)
om te controleren of er geen foutpictogram verschijnt naast
PLANEX GW-US54Mini 54M bps Wireless Mini USB Dongle
onder de categoridetwork adapters (Netwerkadapters).






